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BEGINNER’S TRANSLATION
HANDBOOK

#w & F M

PART I
FROM ENGLISH INTO CHINESE

A
a %, B—.
The ship was dashed aground in the tempest.
AR BB LRl (7R E3kal).
The tower stands aloft- on the cliff.

WM Aoy (FE ) IRV 7L E.

Mr. Wang set this project a foot in the year
1964.

FEhAR 1964 EEFHETEETE.

With general agreement they put the prograin
agoing.

POl AR AR, oMt RIET.

This affair set me a-thinking,

B RR B

They are of an age,
AMRE.
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4.

We are of & mind.

KRMEL—.

Two of a trade help each other.
RITTEAH R ).

aboard 7¢ (A%, W) k.

All the passengers went aboard the steamer.
AR AR,

Just before the train started, the conductor
called out “All aboard!”’

K HUATEE 2 MRLSL U, ML swf! "

about 5, R,

The steamer is about to leave for London.
BEERERY

It is unnecessary for you to be anxious about
Ine.

RRAH LR BARBAR).
They have spoken about that affair.
MR RIFEAE (WRTEEK).

above .k, Li5F, LY.

This mountain is not above five thousand feeé
high,
i U R o

All above fifty years of sge is not required to
enlist.
I+ B U AMBA .

It is above the little girl’s capacity to swim
across the harbour.

R AR BB R BEE IR 2.
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5.

8.

1.

8.

All what I have to say is mentioned above.
RTEDAN T CLERAT .
above all XK &,

He is well-known for speech-making, above all,
for argum®ntation.
R DRER, ARXBUR.

abreast with M, WN.

He who keeps abreast with the times is wise.
R KRV Bt XS RN,

according as (followed by a clause) B, HER.

The thermometer rises or falls aeeording as air
isghot or cold.

2B B MR T H .

The color of some animals changes aeeording as
it is in light or in darkness.

ARERHHEQ, R AN RN s

according to (followed by word or phrase) B
*, 8.

You must behave yourself aecording to your
circumstances.
#r—=ER NG

The tailor cuts our coats aceording to our
statures.

R EEE RS RRRMARK.
aecount for MPIAMHXMA.

Lack of education accounts for juvenile
delinquency.
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10.

11.

12.

13.

14.

[——————— LRSI SIS

i Z HE SR E LR (580 T OEIERNEAD
We were unable to account for the noise.
RMRRUET TR E.

accredit ... with ... & ... & ... .

They all aceredit him with the authorship of
this book.

fih IFAT SEE A4 il F Ry .

across WfE, 3.

A stone bridge lies aeross the river.

— W GIRSEM L.

The hunters went aeross the field.

EuBATEHBRATRL.

act on (or upon) T, FE.

He acted on the advice of the doctor.

fii 8 R A R S

Alcohol acts upon the brain.

AR R .

admit of R, B,

This does not admit of doubt.

HEFAEER.

This rule admits of many exceptions.

HE ARSI

a fow $¥,

There are a few foreigners in this town.
HRELHPESRA.

There are few foreigners in this town.
HIR EAAMATRS

B R L L
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15.

16.

17.

There are not a few foreigners in this town.

M LEFRDIAA.

after 7£1%, (R, W, WA

The reinforcements arrived after the enemy
had been beaten back.

ERARATER, REREN.

This coat is made after the European fashion.

35 A< B2 AR K A AT

Every thing will be done atter your wish.

A EER AR,

Mr. Fang has at last found an assistant after
his heart.

FR B BRI —E S LR BT

This soup is not after his appetite.

B4 Ik,

after all %%, ¥ .... 75

He cannot tolerate this insult. He is & man,
after all.

ARG D REEEE. AERE-HA.

After all his labors, he has failed.

M A TR, HRERN.

against 1. k8, 2. MT; 3. Fik.

The proceeds of this year amount to thres
mﬂhon against two last year.

SHEBRM_HR, ZEE_AK.

This step must be taken though it will be
against une fixed custom measures.

VB BHRRSUEH, ek FHRAT.
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18.

- 19.

All precautionary measures must be taken
against the time of emergency.

— YIS ZUIRAT, L SE.

a little H&:

He is not much better, but there is a little
hope.

it 5 B AR, HARAE.

He grows worse; there is little hope of his

recovery.
fldh) H W FH R, RN R ERD.

He is much better; there is not a little hope
of his recovery.

et BRI E T, KEMAARK.
all BEsY, R, 5 A,

In south China we have warm weather all
the year round.

PHAXHBER LR

How much do they all amount to?
REAHEP?

I will help you all that I can.
RREHRIIAR.

All that you have to do is to try hard.
KREZHESAFT.

ali-+ HRAR =1,

The students are all smiles, going on their
way to the outskirts of the town.

B4 MRERE EAEE MDA AU L.

S CTEREWY —PTUUNRE waoap®e e eo T e
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21,

22,

The townsfolk are all hospitality.
REHAEEREBR.

all the better for A .... &.

I respect him all the betier for his difficult
gituation.

R ] il 53 19 P e v 3 L £

I love him all the better for his innocence.

EE X KWERHER .
almost as mugh as R TR, EFRP.
He has done almost as much as half of his

work.
) THEZRE S R—P.

He has lost almost as mueh as all his influence
with his party.

e t—WA R EFX L ERERE.
almost never %, 18P,

He almost never writes to me,
HEEREAR.

almost not HHEA.

Such a thing is almost not possible.
HEgaydr, HEARRE.

along #t, M.

A white sail moves along the horizon.
— BRALHYE X 8BS,

The travelers walk along the road.
BRAREREES

R — e s
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26.

27.

30,

31,

amidst v,

He often works amidst his books late at
night.

HEN RN DT E.
among fish,

There i1s a small village among the great
mountains.

ERURBEChE B E.

a most ¥, R,

This is a most interesting story.
BRI A AT K.

This is the most interesting book that I have
ever read.

RI:B T T hER— ARG

and that mH.

I must start, and that at once.

RNEMBE, i HEV IR

He likes to attack others, and that not above-
board.

SR EARBA, Wi BARERWSX.

and .... too M H.

He speaks English, and very well too.

fhIRFIE, T LRBRE.

and yet 127,

I wished to learn the truth, and yet I dared
not pursue my questioning.

RV 0M AR, HRITHFEEA.
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32.

33.

34.

35.

36.

anything but Exst.

I will do anything but that.

R T A RATBEAR R

Anything but that will do.

B T FRME T EEAB R 2L

anything of »k,

Is he anything of a musician?

G RE R e

as RN TS Sy, BHE.

He was a great scholar, 2s may be seen from
his writings.

AR, &Y ERERS tal.

He had collected a sizable library, as he called
it, from the book stalls in the street corners.

e S Mg b, W T b AR A RIS

As scientific studies advance, poetry almost
necessarily declines.

BERSNEY, FRERATRECY.
He handles the machine more cleverly as he
has more practice with it.

M ARSEREA, YT ERT B

as ... as any A, REAE, WA,

He has as great strength as any man alive.
fh A fE R g . :

He is as great a statesman as any.
T LIRS AR AE TR,

as .... as can be &, K.

You are a5 handsome as handsome ean be.
frEm T

AR R e
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317.

39.

40,

He is as happy as can be.
g T .

as .... as ever >AM, XBH), ).

He is as great a statesman as ever Hved.
Rt B LD H SRR R.

as best one can (or may) #74.

I will try to minimize the danger as best I
cal.

ATE MWD IEBIE.

The pilot steered the ship off the rock as best
he might.

ARG R A ICARR RETE .
as (or so) far as 3 ... e, B ... Bk, RE

As far as I know, the climate here will do you
no good.

AT ALE ), LN, B ETE.

As far as writing is concerned, this book should
have a wide circulation.

RERL T 26, 1B WM ERLT.

The air mail goes as far as Peking.
A 7e AT R B,

1 will help him as far as he does his best.
AR AX BRI .

as for (or to) FER.

As for me, I have nothing to complain of.

ERR, R ETIERE .
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41.

42,

As to speaking, nothing can give you
improvement, but constant practice.

AR, BRTEEEHR DM, RiERE I EEE.
as if #(%.

They speak as if they themselves were not
Chinese.

i S ERAR, FRANFERERA—E.

The whole experience comes to my mind as if
it had happened yesterday.

S AR, TR, RSB A —R.

He looks as it he were ignordnt of that affair. |

AT R AnE AR E 2.

as it is 7%, KE. TEFFUWRHRR, HD ..

Notwithstanding all measures to control the
price, the currency is undergoing a speedy
devaluation, as it is.

FERIRAT TR TRRER LM, AR KRIERZE.

But for s craftiness, he would be a respect-
able man. As it is, no one trusts in him.

mBAERRNE, BRTE-ERAREGA. LI
MR RAEE, O A AMIEE.

as it wers R

His story passes before us, as it were, & moving
picture.

it F ESARMEN, RBE—BFEHERE.

You act, as it were, a grown-up boy.

AT R, RIRRE— RS



12

BEGINNER’S TRANSLATION HANDBCOK

44.

47.

Ay

as many (much, so many, so much) FH¥, HE.

I baven’t seen you two days, and it seemed
to me as many years.

BAXTEELE, BRRERITBREZA.

The swimmers dived into the water as so
many frogs.

PG ABBR R, AAE T

What takes you three hours, will take me so
many days.

fRE =/, RER =K.

The merchant looks upon money not gained as
so much money lost,

BERAR B AR, bR
as.... may &%, .

Try as you may, you cannot make others obey
you by means of foree.

AR E:, oA AR PR,

Lower as the price may go, the market will
not be revived.

B MR, T LRSS,
as....so % .... B

As the whetstone sharpens the knife, so
experience sharpens our wit.

PRZBANER, RRELAR B,
As you sow, so will you reap.
MR, BUAtd.

at fi, FER, ER, A,

The rice is sold at ten dollars per pical.
Bk A8 5T
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49.

The import duty is levied at five percent
ad valorem.

ENREETFZETR.

He plays well at piano.
iR QR A=,

The two countries are now at war.
WEBEIEERR S

Stand up at the word of command.
— N4z B R,

The seldiers rushed to the barracks at the call
of the bugle.

They laughed at him.
il f5% b fs 2.

They leveled their guns at the wolf,
o1 38 TR BRI,

at all &%, UK, BE, RE,

Do you know him at all?
PRI R e

I don’t know him at all.

BRI A

If you want to go at all, go at once,
mRerEER, RUMRE.

at any rate 2%, JUiE,

At any rate, I will stand by you.
R, R—IENIER.



